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TAKET

FIRMA, ANDAMAL OCH SATE

1§

Foreningens firma &r Bostadsrittsforeningen Teilet

Foreningen har till &indamal att frimja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att i
foreningens hus uppléta bostdder 4t medlemmarna till nyttjande utan tidsbegréinsning.
Medlems ritt i foreningen pa grund av sadan upplatelse kallas bostadsratt Medlem som
innehar bostadsritt kallas bostadsréttshavare.

Styrelsen har sitt séte 1 Vésteras.

MEDLEMSKAP

28

Medlemskap i foreningen kan beviljas fysisk person eller juridisk person som erhéller
bostadsrétt genom upplatelse av foreningen eller som.&vertar bostadsrétt i féreningens hus.
Juridisk person fér vigras medlemskap.

38

Frégan om att anta en medlem avgors av styrelsen.

Styrelsen &r skyldig att snarast, normalt inom en mé&nad frén det att skr1fthg anstkan om
medlemskap kom in till foremngen avgora fragan om medlemskap.

INSATS OCH AVGIFTER MM

4§
Insats, arsavgift och i forekommande fall upplatelseavgift faststalls av styrelsen. Andring av
insats skall dock alltid beslutas av foreningsstdmman.

Féreningens 16pande kostnader och utgifter samt avséttning till fonder skall finansieras
genom att bostadsrittshavarna betalar arsavgift till foreningen. Arsavgifterna fordelas pa
bostadsrittsldgenheterna i forhallande till lagenheternas andelstal.

Arsavgiften, skall erliggas uppdelad i manadsavgifter, att betalas senast sista vardagen fore
varje kalendermanads bérjan om inte styrelsen beslutat annat.



For tillkommande nyttigheter som utnyttjas endast av vissa medlemmar sdsom upplételse av
parkeringsplats, extra forrédsutrymme o dyl utgér sérskild erséttning som bestims av
styrelsen.

Upplatelseavgift, overlatelseavg1ft och pantséttningsavgift fér tas ut efter beslut av styrelsen.
Overlatelseavgiften far uppga till hogst 2,5% och pantsittningsavgiften till hogst 1% av det
basbelopp som giller vid tidpunkten f6r ansokan om medlemskap respektive tidpunkten for
underrittelse om pantséttning.

Forvirvaren av bostadsritten svarar for att 6verlatelseavgiften betalas.
Pantséttningsavgift betalas av pantséttaren.

Avgifterna skall betalas pa det sétt styrelsen bestdimmer. Om inte avgifterna betalas i rétt tid
utgar drojsmalsrénta enligt rédntelagen pé den obetalda avgiften frén forfallodagen till dess full
betalning sker samt paminnelseavgift enligt férordningen (1981:1057) om erséttning for
inkassokostnader m m.

OVERGANG AV BOSTADSRATT

5§

Bostadsrittshavaren far fritt verléta sin bostadsrétt. Forvérvare av bostadsritt skall
skriftligen anstka om medlemskap i bostadsréttsforeningen. I anstkan skall anges
personnummer och hittillsvarande adress. Overlataren skall till styrelsen anmila sin nya
adress. '

Bostadsrittshavare som dverlatit sin bostadsritt till annan medlem skall till bostadsrétts-
foreningen inlimna skriftlig anmélan om 6verlatelsen med angivande av Gverlételsedag samt
till vem 6verlatelsen skett.

Styrkt kopia av forvarvshandlingen skall alltid bifogas anmaélan/ansdkan.

OVERLATELSEAVTALET

6§

Ett avtal om dverlételse av bostadsritt genom kop skall upprittas skriftligen och skrivas under
av sédljaren och koparen. I avtalet skall anges den l4genhet som 6verlatelsen avser samt
kopeskillingen. Motsvarande skall gélla vid byte eller gava En §verlatelse som inte uppfyller
dessa foreskrifter dr ogiltig.

7§

Nér en bostadsritt dverlétits till en ny innehavare, far denne utdva bostadsritten och flytta in i
lagenheten endast om han har antagits till medlem i foreningen. En &verlételse &r ogiltig om
den som en bostadsrétt verlatits till inte antas till medlem i féreningen.

Ett dodsbo efter en avliden bostadsrittshavare far utéva bostadsrétten trots att dodsboet inte &r
medlem i féreningen. Efter tre ar fran dodsfallet far féreningen dock anmana dodsboet att
inom sex manader frdn anmaningen visa att bostadsritten ingatt i bodelning eller arvskifte
med anledning av bostadsrittshavarens dod eller att ngon, som inte far végras intréde i



foreningen, forvirvat bostadsréitten och sokt medlemskap. Om den tid som angetts i
anmaningen inte iakttas, fir bostadsritten séljas genom tvangsforsiljning f6r dodsboets
rékning.

RATT TILL MEDLEMSKAP VID OVERGANG AV BOSTADSRATT

8§
Den som en bostadsrétt har Svergétt till far inte vigras medlemskap i féreningen om
foreningen skiligen bor godta forvérvaren som bostadsréttshavare.

Om det kan antas att forvirvaren for egen del inte permanent skall bosétta sig i bostads-
rittsldgenheten har foreningen rétt att vigra medlemskap.

Om férvirvaren i strid med 7 § 1 st utdvar bostadsrétten och flyttar in i ligenheten innan han
antagits till medlem har foreningen rétt att vigra medlemskap.

Den som har forvirvat andel i bostadsrétt far vigras medlemskap i foreningen om inte
bostadsritten efter forvirvet innehas av makar eller sadana sambor pa vilka lagen om sambors
gemensamma hem skall tillimpas.

9%§

Om en bostadsritt vergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande
forvirv och forvirvaren inte antagits till medlem, far féreningen anmana forvérvaren att inom
sex ménader frdn anmaningen visa att nagon, som inte far végras intréde i foreningen,
forvirvat bostadsritten och s6kt medlemskap. Iakttas inte den tid som angetts i anmaningen,
far bostadsritten siljas genom tvangsforséljning for forvarvarens rékning.

BOSTADSRATTSHAVARENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

10 §
Bostadsrittshavaren skall pd egen bekostnad hélla lagenhetens inre med tillhérande 6vriga
utrymmen i gott skick.

Foreningen svarar for reparation av de stamledningar for avlopp, vérme, gas, el och vatten
som foreningen forsett ligenheten med. Foreningen svarar ocksa i 6vrigt for att fastigheten
hélls i gott skick.

Bostadsrittshavarens ansvar for lagenheten omfattar
- rummens viggar, golv och tak samt underliggande fuktisolerande skikt.

- inredning och utrustning i k6k, badrum och 6vriga rum och utrymmen tillhorande
lagenheten - sdsom ledningar och dvriga installationer for vatten, avlopp, vérme, gas,
ventilation och el till de delar dessa befinner sig inne i l4genheten och endast till den del
bostadsrittsforeningen inte 6vertagit eller forsett ldgenheten med dessa ledningar;
svagstroms-anldggningar; malning av vattenfyllda radiatorer och ledningar; i frdga om
elledningar svarar bostadsrittshavaren endast fr.o.m. ldgenhetens undercentral.

- golvbrunnar, eldstdder samt rokgangar i anslutning dértill, inner- och ytterdorrar samt glas



och bagar i inner- och ytterfonster; bostadsréttshavaren svarar dock inte for malning av
yttersidorna av ytterdorrar och ytterfonster.

Bostadsrittshavaren svarar for reparation i anledning av brand eller vattenledningsskada i
ligenheten endast om skadan har uppkommit genom bostadsréttshavarens eget véllande eller
genom vardsloshet eller forsummelse av ndgon som tillhér hans hushéll eller géstar honom
eller av annan som han inrymt i ligenheten eller som utfor arbete dér for hans rikning.
Samma ansvarsfordelning géller om ohyra féorekommer i ldgenheten.

I friga om brandskada som bostadsréttshavaren inte sjélv vallat giller vad som nu sagts
endast om bostadsréttshavaren brustit i den omsorg och tillsyn som han bort iaktta.

Bostadsréttshavaren svarar for renhéllhing och snoskottning av till 14genheten hérande
balkong eller terrass.

11§

Bostadsrittshavaren far, sedan ldgenheten tilltrétts, foreta fordndringar i ligenheten. Viasentlig
forandring far dock foretas endast efter tillstind av styrelsen och under f6érutséttning att den
inte medfor men f6r foreningen eller annan medlem. Som vésentlig férédndring réknas bl a
alltid fordndring som kréver bygglov eller innebér &dndring av ledning for vérme, vatten,
avlopp eller el.

12 §

Bostadsrittshavaren #r skyldig att nér han anvander ldgenheten och andra delar av fastigheten
iaktta allt som fordras for att bevara sundhet, ordning och skick inom fastigheten. Han skall
ritta sig efter de sérskilda regler som foreningen meddelar i Gverensstdammelse med ortens
sed. Bostadsrittshavaren skall hélla noggrann tillsyn &ver att detta ocksa iakttas av den som
hor till hans hushall eller géstar honom eller av ndgon annan som han inrymt i lagenheten
eller som dér utfor arbete for hans rékning.

Foremal som enligt vad bostadsréttshavaren vet &r eller med skél kan missténkas vara behéftat
med ohyra far inte foras in i ligenheten.

13§

Foretradare for bostadsréttsforeningen har ritt att f2 komma in i lagenheten nér det behovs for
tillsyn eller for att utféra arbete som féreningen svarar f6r. Nér bostadsrétten skall séljas
genom tvangsforsiljning, &r bostadsrittshavaren skyldig att 1ata visa ldgenheten pé lamplig
tid. Foreningen skall se till att bostadsrittshavaren inte drabbas av storre oldgenhet &n
nodvandigt.

Bostadsrittshavaren &r skyldig att tila sddana inskrédnkningar i nyttjanderdtten som foranleds
av nodvéandiga &tgarder for att utrota ohyra i fastigheten, &ven om hans ldgenhet inte besvéras
av ohyra.

Om bostadsrittshavaren inte 1amnar foreningen tilltrade till ligenheten, nér f6reningen har rétt
till det, kan styrelsen anséka om handréckning,

Det aligger bostadsréttshavaren att teckna och vidmakthélla hemf6rsékring och dértill s&
kallad tilldggsforsékring till hemf6rsékringen (s.k. bostadsrittstilligg).



UPPLATELSE AV LAGENHET I ANDRA HAND

14 §

En bostadsrittshavare fir uppléta hela sin ligenhet i andra hand endast om styrelsen ger sitt
samtycke. Viagrar styrelsen att ge sitt samtycke till en andrahandsupplételse far
bostadsrittshavaren 4nda upplata hela sin ldgenhet i andra hand, om han under viss tid inte
har tillfille att anviinda ldgenheten och hyresndgmnden l&mnar tillstand till upplatelsen. Ett
tillstand till andrahandsupplatelse kan begrénsas till viss tid och férenas med villkor.
Bostadsrittshavare som 6nskar upplata sin ldgenhet i1 andra hand skall skriftligen hos styrelsen
ans6ka om medgivande till upplételsen. I ansdkan skall anges skélet till upplételsen, under
vilken tid den skall pdga samt namnet pa den till vilken l&genheten skall upplétas i andra
hand.

15§
Bostadsrittshavaren fir inte inrymma utomstéende personer 1 ldgenheten, om det kan medfora
men for foreningen eller ndgon annan medlem i féreningen.

16 §

Bostadsrittshavaren fir inte anvinda ligenheten f6r nigot annat &ndamal &n det avsedda.
Foreningen far dock endast aberopa avvikelse som &r av avsevérd betydelse for foreningen
eller ndgon annan medlem i féreningen.

MEDLEMS- OCH LAGENHETSFORTECKNING

17 §
Styrelsen skall fora forteckning 6ver bostadsréttsforeningens medlemmar (medlemsforteckning)
samt forteckning 6ver de ligenheter som #r upplatna med bostadsrétt (lagenhetsforteckning).

Bostadsrittshavaren har ritt att p& begéran fa utdrag ur ldgenhetsforteckningen i friga om den

ldgenhet som han innehar med bostadsritt. Utdraget skall ange ’

1. dagen for utfirdandet

2. ldgenhetens beteckning, beldgenhet, rumsantal och 6vriga utrymmen

3. dagen for Patent- och registreringsverkets registrering av den ekonomiska plan som ligger
till grund for upplételsen

4. bostadsrattshavarens namn

5. insatsen for bostadsrétten

6. vad som finns antecknat i friga om pantséttning av bostadsréitten

HAVNING AV UPPLATELSEAVTAL

18§

Om bostadsrittshavaren inte i rétt tid betalar insats eller upplatelseavgift som skall betalas
innan ldgenheten fér tilltrddas och sker inte heller rittelse inom en ménad fran anmaning fir
féreningen héva upplatelseavtalet. Detta giller inte om légenheten tilltrétts med styrelsens
medgivande. Om avtalet hdvs har féreningen rétt till skadestand.



FORVERKANDE, UPPSAGNING

19 §

Nyttjanderitten till en ldgenhet som innehas med bostadsritt och som tilltrétts &r med de
begrinsningar som foljer nedan forverkad och foreningen saledes beréttigad att séga upp
bostadsrittshavaren till avilyttning, '

1) om bostadsrittshavaren drojer med att betala insats eller upplételseavgift utéver tva veckor
frén det att foreningen efter forfallodagen anmanat honom att fullgéra sin betalnings-
skyldighet eller om bostadsrittshavaren dréjer med att betala &rsavgift utover en vecka fran
forfallodagen, ‘

2) om bostadsréttshavaren utan behovligt samtycke eller tillsténd uppléater ldgenheten i andra
hand,

3) om ldgenheten anvinds i strid med 15 § eller 16 §

4) om bostadsrittshavaren eller den, som ldgenheten upplétits till i andra hand, genom
vardsloshet dr vallande till att det finns ohyra i ldgenheten eller om bostadsréttshavaren,
genom att inte utan oskéligt dr6jsmal underrittat styrelsen om att det finns ohyra i
ldgenheten, bidrar till att ohyran sprids i fastigheten,

5) om lidgenheten pé annat sétt vanvéardas eller om bostadsréttshavaren eller den, som
lagenheten upplétits till 1 andra hand, &sidosétter nagot av vad som skall iakttas enligt 12 §
vid ldgenhetens begagnande eller brister i den tillsyn som enligt samma paragraf &ligger en
bostadsrittshavare, '

6) om bostadsrittshavaren inte ldmnar tilltréde till ligenheten enligt 13 § och han inte kan
visa giltig ursékt for detta,

7) om bostadsrittshavaren inte fullgér annan skyldighet och det méste anses vara av synnerlig
vikt for foreningen att skyldigheten fullgérs, samt

8) om lagenheten helt eller till visentlig del anvinds for niringsverksamhet eller ddrmed
likartad verksambhet, vilken utgor eller i vilken till en inte ovisentlig del ingér brottsligt
forfarande eller for tillfdlliga sexuella forbindelser mot erséttning.

Nyttjanderitten #r inte forverkad om det som ligger bostadsrittshavaren till last &r av ringa
betydelse.

20§

Uppségning som avses i 19 § forsta stycket 2, 3 eller 5-7 far ske endast om
bostadsrittshavaren later bli att efter tillségelse vidta rittelse utan drojsmaél. I friga om en
bostadsldgenhet far uppsigning pa grund av forhéllanden som avses i 19 § forsta stycket 2
inte heller ske om bostadsrittshavaren efter tillsdgelse utan drojsmal anstker om tillstind till
upplatelsen och far anstkan beviljad.

218§
Ar nyttjanderstten forverkad pa grund av férhallanden som avses i 19 § forsta stycket 1-3 eller
5-7 men sker rittelse innan foreningen gjort bruk av sin ritt till uppségning, kan bostadsrétts-



havaren inte dérefter skiljas fran ligenheten pa den grunden. Detsamma géller om foreningen
inte har sagt upp bostadsrittshavaren till avflyttning inom tre manader frén den dag féreningen
fick reda pa forhéllande som avses i 19 § forsta stycket 4 eller 7 eller inte inom tv méanader
fran den dag d& foreningen fick reda pé forhallanden som avses i 19 § forsta stycket 2 sagt till
bostadsrittshavaren att vidta réttelse.

22 §

Ar nyttjanderitten enligt 19 § forsta stycket 1 férverkad pd grund av dréjsmél med betalning av
‘&rsavgift, och har féreningen med anledning av detta sagt upp bostadsréttshavaren till
avflyttning, far denne pé grund av drojsmalet inte skiljas frén l4genheten om avgiften betalas
senast tre veckor frén uppsigningen.

I véntan pa att bostadsréttshavaren visar sig ha fullgjort vad som fordras for att fa tillbaka
nyttjanderitten far beslut om avhysning inte meddelas tidigare &n tredje vardagen efter
utgéngen av den tid som anges i foregéende stycke.

23 §

S#gs bostadsrittshavaren upp till avflyttning av nagon orsak som anges i 19 § forsta stycket 1,
4-6 eller 8 #r han skyldig att flytta genast, om inte annat foljer av 22 §. Ségs bostadsrétt-
havaren upp av ndgon annan i 19 § forsta stycket angiven orsak, fér han bo kvar till det
manadsskifte som intriffar ndrmast efter tre ménader fran uppségningen, om inte réttsligt
beslut aldgger honom att avflytta tidigare.

SKADESTAND

24 §
Om féreningen séger upp bostadsrittshavaren till avﬂyttmng, har foreningen rétt till
ersdttning for skada.

TVANGSFORSALJNING

25§

Har bostadsrittshavaren blivit skild fran 1igenheten till foljd av uppségning i fall som avses i
19 §, skall bostadsrétten tvangsforsiljas s snart det kan ske om inte féreningen, bostads-
rittshavaren och de kiinda borgenérer vars ritt berors av forséljningen kommer §verens om
ndgot annat. Forsiljningen fir dock ansta till dess att brister som bostadsréttshavaren svarar-
for blivit atgéardade.

26 §
Tvangsforsdljning genomfors av kronofogdemyndigheten efter ansokan av bostadsrétts-
foreningen. I friga om forfarandet finns bestdmmelser i 8 kap bostadsréttslagen.

STYRELSEN

27 §
Styrelsen bestér av minst tre och hogst sju ledam&ter med hogst fyra suppleanter.

Styrelseledaméter viljs av foreningsstdmman for hogst tvé ar. Ledamot kan omvaljas.



Till styrelseledamot och suppleant kan forutom medlem véljas d&ven make till medlem och
sambo till medlem samt nérstdende som varaktigt sammanbor med medlemmen. Valbar &ér
endast myndig person som #r bosatt i féreningens fastighet. Den som &r underérig eller i
konkurs eller har forvaltare enligt fordldrabalken kan inte véljas till styrelseledamot. Om
foreningen har statligt bostadslén kan en ledamot och en suppleant utses i enlighet med
villkor for 1anets beviljande.

PROTOKOLL

28 §

Vid styrelsens sammantréden skall det foras protokoll, som justeras av ordféranden och den
ytterligare ledamot, som styrelsen utser. Protokoll skall forvaras pa betryggande sétt och skall
foras 1 nummerfsljd.

BESLUTSFORHET

29 §

Styrelsen &r beslutsfor nér antalet nérvarande ledaméter vid sammantradet 6verstiger hélften
av samtliga styrelseledaméter. Som styrelsens beslut géller den mening for vilken mer &n
hélften av de nirvarande rostat eller vid lika rostetal den mening som bitréds av ordféranden,
dock fordras for giltigt beslut enhéllighet nér for beslutsforhet minsta antalet ledaméter &r
nérvarande.

KONSTITUERING, FIRMATECKNING

30§
Styrelsen konstituerar sig sjélv. Foreningens firma tecknas férutom av styrelsen, av tva
styrelseledaméter i férening.

318§

Styrelsen eller firmatecknare far inte utan foreningsstimmans bemyndigande avhénda
foreningen dess fasta egendom eller tomtrétt och inte heller riva eller foreta mer omfattande
till- eller ombyggnadsatgérder av sddan egendom.

RAKENSKAPSAR

32§

Foreningens rikenskapsar omfattar tiden 1/9 - 31/8. Senast en ménad fore ordinarie
foreningsstimma varje ar skall styrelsen till revisorerna avlidmna forvaltningsberittelse,
resultatrikning och balansrékning.

REVISORER

33§

Revisorerna skall vara minst en och hogst tva. Revisorssuppleant kan utses. Revisor och
revisorssuppleant véljs pa foreningsstdimma for tiden fran ordinarie féreningsstdimma fram till
nésta ordinarie foreningsstdmma.



34§

Revisorerna skall bedriva sitt arbete s att revision &r avslutad och revisionsberéttelsen
avgiven senast tvd veckor innan den ordinarie foreningsstdmman. Styrelsen skall avge
skriftlig forklaring till ordinarie féreningsstimma &ver av revisorerna eventuellt gjorda
anmérkningar. Styrelsens redovisningshandlingar, revisionsberéttelsen och styrelsens
forklaring 6ver av revisorerna gjorda anmérkningar skall héllas tillgéngliga for medlem-
marna minst en vecka fére den foreningsstdmma pé vilken &rendet skall férekomma till
behandling.

FORENINGSSTAMMA

35§
Foéreningsmedlemmarnas rétt att besluta i foreningens angeldgenheter utévas vid
foreningsstdmma.

36§
Ordinarie foéreningsstdimma skall hallas arligen fore januari ménads utgang.

MOTIONSRATT

378§

For att visst drende som medlem 6nskar f& behandlat pa foreningsstimma skall kunna anges i
kallelsen till denna stimma skall drendet skriftligen anmélas till styrelsen senast fore
december manads utgéang eller den tid som styrelsen bestimmer.

EXTRA FORENINGSSTAMMA

38§

Extra foreningsstdimma skall hallas nér styrelsen eller revisor finner skl till det eller nér minst
1/10 av samtliga rostberéttigade skriftligen begir det hos styrelsen med angivande av drende
som &nskas behandlat pa stdimman.

DAGORDNING

39 §
P4 ordinarie foreningsstimma skall férekomma:

1)  Stdmmans 6ppnande

2) Godkénnande av dagordningen

3) Val av stimmoordférande

4)  Anmélan av stimmoordforandens val av protokollférare
5) Val av tvé justeringsmén tillika rostréknare

6) Fréga om stdmman blivit i stadgeenlig ordning utlyst
7) Faststéllande av rostlangd

8) Foredragning av styrelsens &rsredovisning

9) Foredragning av revisorns beréttelse

10) Beslut om faststdllande av resultat- och balansrdkning
11) Beslut om resultatdisposition



12) Fraga om ansvarsfrihet for styrelseledaméterna

13) Friga om arvoden &t styrelseledaméter och revisorer for ndstkommande verksamhetsar

14) Beslut om antalet styrelseledaméter, suppleanter, revisorer och revisorssuppleanter

15) Val av styrelseledaméter och suppleanter

16) Val av revisorer och revisorssuppleant

17) Val av valberedning

18) Av styrelsen till stimman hé&nskjutna fragor samt av foreningsmedlem anmélt drende
enligt 37 §

19) Stdmmans avslutande

P4 extra foreningsstimma skall utéver drenden enligt punkt 1-7 ovan endast fé6rekomma de
grenden for vilka stimman blivit utlyst och vilka angetts i kallelsen till stimman.

KALLELSE TILL FORENINGSSTAMMA

40 §

Kallelse till foreningsstamma skall innehélla uppgift om vilka drenden som skall behandlas pa
stimman. Aven #rende som anmilts av styrelsen eller foreningsmedlem enligt 37 § skall
anges i kallelsen. Denna skall utfdrdas genom personlig kallelse till samtliga medlemmar
genom utdelning eller genom postbefordran senast tva veckor fére ordinarie och en vecka fore
extra foreningsstimma, dock tidigast fyra veckor fore stimman.

ROSTRATT

41 §

Vid foreningsstdmma har varje medlem en rost. Om flera medlemmar innehar bostadsratt
-gemensamt har de dock tillsammans endast en rost. Rostrétt har endast den medlem som
fullgjort sina &taganden mot féreningen enligt dessa stadgar eller enligt lag.

OMBUD, FULLMAKT

42§ .
Medlem far utéva sin rostritt genom ombud. Endast annan medlem, make eller nérstaende,
som varaktigt sammanbor med medlemmen far vara ombud. Ombud fér inte foretrdda mer &n
en'medlem. '

Vid stimma for beslut om forvérv av fast egendom i enlighet med 9 kap. 19 § bostadsrétts-
lagen far dock ombud, med avvikelse fran vad som ovan stadgats foretrdda fem andra med-
lemmar 1 féreningen.

Ombudet skall forete en skriftlig, dagtecknad fullmakt. Fullmakten géller hogst ett ar fran
utféirdandet.

BITRADE

43 §
Medlem far pa féreningsstdimma medfora hogst ett bitrdde. Endast medlemmens make,
sambo, annan nérstadende eller annan medlem far vara bitrdde.



VID STAMMA

44 §

Foreningsstdimmans beslut utgdrs av den mening som fatt mer &n hélften av de avgivna
rosterna eller vid lika rostetal den mening som ordféranden bitrdder. Vid val anses den vald
som har fétt de flesta rosterna. Vid lika rostetal avgors valet genom lottning om inte annat
beslutas av stimman innan valet férrattas.

Forsta stycket géller inte beslut for vilka erfordras kvalificerad majoritet enligt bostadsrittslagen.
For beslut som innebér visentliga fordndringar av fastigheten och for beslut om 6verlételse av
fastigheten erfordras samtycke av alla medlemmar.

VALBEREDNING

45§

Vid ordinarie f6reningsstimma utses valberedning for tiden intill dess nésta ordinarie
foreningsstdmma hallits. Valberedningen skall foresla kandidater till de fértroendeuppdrag till
vilka val skall forréttas pé féreningsstdmma. Valberedningen skall besté av tre personer varav
en skall vara sammankallande.

PROTOKOLL

46 §

Ordféranden skall sorja for att protokoll fors vid foreningsstdmman. I fridga om protokollets
innehall géller

‘1. att rostlangd skall tas in i eller bildggas till protokollet

2.  att stimmans beslut skall f6ras in i protokollet
3.  om omrdstning har &gt rum, att resultatet skall anges.

Det justerade protokollet fran foreningsstdmman skall héllas tillgangligt f6r medlemmarna
senast tre veckor efter stimman.

MEDDELANDEN TILL MEDLEMMARNA
47 §

Meddelanden till medlemmarna anslés pé ldémplig plats inom foreningens fastighet eller
genom utdelning eller postbefordran av brev.

FONDER

48 §
Inom f6reningen skall bildas foljande fonder:

» Fond for yttre underhall.
+ Dispositionsfond.

Till fond for yttre underhall skall &rligen avsittas ett belopp motsvarande minst 0,3 % av
fastighetens taxeringsvérde.



Den vinst som kan uppsta pa foreningens verksamhet skall avsittas till dispositionsfond eller
disponeras p& annat sétt i enlighet med foreningsstdmmans beslut.

UPPLOSNING, LIKVIDATION M M
49 §
Om féreningen upploses skall behéllna tillgéngar tillfalla medlemmarna i forhéllande till

ligenheternas insatser.

Om foreningsstimman beslutar att uppkommen vinst skall delas ut skall vinsten fordelas
mellan medlemmarna i férhallande till 1igenheternas insatser.

OVRIGT

For frigor som inte regleras i dessa stadgar géller bostadsrattslagen, lagen om ekonomiska
foreningar samt §vrig lagstiftning.

Ovanstdende stadgar har antagits vid féreningsstimma 2006-03-23.

....................................

Magnus Baureus

Lars Olsson



